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INFORMACIJE ZA UPOTREBU

Izjava o trgovackom zigu

U nastavku su navedeni Zigovi tvrtke Boston Scientific Corporation ili njezinih podruznica: Heart
Connect, LATITUDE, LATITUDE Link, i Quick Start.

Verbalni znak i logotipovi Bluetooth® registrirani su Zigovi u vlasniStvu druStva Bluetooth
SIG, Inc. i svaka je upotreba takvih znakova koju vrsi poduzele Boston Scientific Corporation
pod licencom.

DisplayPort je trgovacki Zig tvrtke Video Electronics Standards Association (VESA).
Ostali Zigovi i trgovacki nazivi vlasniStvo su odgovarajucih vlasnika.

Opis i upotreba

Aplikacija za umreZavanje'sustava programiranja LATITUDE omogucava ethernet, beZicnu

i mobilnu mreznu povezanost, povezanost putem znacajke Bluetooth® za prijenos podataka,
i povezanost putem znacajke Bluetooth® i USB za ispis. Model 3300 sustava programiranja
LATITUDE je prenosivi sustav kontrole sréanog ritma namijenjen za upotrebu s kompatibilnim
sustavima tvrtke Boston Scientific, tj. ugradbeninygeneratorima impulsa (PG) i vodovima.

NAPOMENA: . -Slike zaslona koriStene u ovom priru¢niku reprezentativne su i moZda se ne
padudaraju tono s'vasim zaslonima.

Namjena

Sustav programiranja-LATITUDE namijenjen je za.upotrebu u bolni¢kim i klinickim okruzenjima
za uspostavljanje veze s.ugradbenim sustavima tvrtke Boston Scientific. Softver koji se koristi
kontrolira sve komunikacijske funkcije za generator impulsa. Za detaljne'upute o softverskoj
aplikaciji, pogledajte povezanu literaturu proizvoda za ispitivani generator impulsa. Za klinicke
dobrobiti sustava vidjeti upute zakoriStenje priloZene uz Programer.

Ciljana publika

Ova je literatura namijenjena za upotrebu zdravstvenim djelatnicimakoji:su obuceni ili iskusni u
postupcima ugradnje uredaja i/ili kontrole.

Potrebna strucnost i znanje

Korisnici moraju biti temeljito upoznati s elektroterapijom srca.Samo:-kvalificirani medicinski
stru¢njaci s posebnim znanjem o ispravnoj upotrebi uredaja imaju dozvolu za njegovu
upotrebu.

Nadzor lijecnika

Sustavom programiranja LATITUDE mozZe se rukovati samo pod stalnim nadzorom lije¢nika.
Tijekom postupka, medicinsko osoblje mora kontinuirano nadzirati pacijenta pomocu uredaja za
nadzor povrsinskog EKG-a.



Pravilnik za rukovatelja medicinskog proizvoda

Nacionalnim propisima moZe se zahtijevati da korisnik, proizvodac ili predstavnik proizvodaca
provodi i dokumentira sigurnosne provjere uredaja tijekom instalacije. Takoder mogu zahtijevati
da proizvodac ili njegov predstavnik osigura obuku korisnicima o ispravnoj upotrebi uredaja

i dodatne opreme. Ako ne znate nacionalne propise u svojoj drZavi, obratite se svojem lokalnom
predstavniku tvrtke Boston Scientific.

Kontraindikacije

Sustav programiranja LATITUDE kontraindiciran je za upotrebu s bilo kojim generatorom
impulsa osim s generatorom impulsa tvrtke Boston Scientific.

Aplikacija Mreza i povezivanje kantraindicirana je za upotrebu sa sustavima programiranja koji
nisu sustavi programiranja LATITUDE Model 3300, tvrtke Boston Scientific.

Za kontraindikacije za upotrebu povezane s generatorom impulsa, pogledajte povezanu
literaturu proizvoda za ispitivani'generatorimpulsa.

UPOZORENJA

Proucite Prirucnik za opéfatera za sustav.programiranja LATITUDE Model 3300 za dodatna
upozorenja.
¢ Upotreba nespecificiranih kabela i dodatne opreme. Upotreba kabela i dodatne

opreme sassustavom programiranja LATITUDE osim za one svrhe koje navodi tvrtka
Boston Scientific moglo bi rezultirati povecaninyelektromagnetskim emisijama,
smanjenom elektromagnetskom’otpornoscu ili strujnim Sokom sustava programiranja
LATITUDE. Bilo koja osoba koja spaja takve kabeleili dodatnu opremu na sustav
programiranja LATITUDE ukljucujudi upotrebu-MSOs-{visestrukih uticnica), moze
konfigurirati medicinski sustav.te je odgovoran.za osiguravanje sukladnosti sustava sa
zahtjevima IEC/EN 60601-1; klauzula 16-za medicinske elektri¢ne sustave.

» Kontakti prikljucka. Nemojte istovremeno dodirivati pacijenta’i pristupacne prikljucke ili
izloZene vodice sustava programiranja LATITUDE.

¢ Lokacija sustava programiranja LATITUDE. Upotreba Programera Model- 3300 pored
druge opreme ili postavljene na drugu-opremu treba seizbjegavatijer moze uzrokovati
nepravilan rad. Ako je takva upotreba potrebna, treba promatrati tu.opremu’i drugu
opremu kako bi se provjerilo rade li normalno.

¢ Preinake opreme. Nije dopustena nikakvaizmjena ove opreme ako to ne odobri
Boston Scientific. Promjene ili preinake koje;izriitornije odobrila tvrtka Boston Scientific
mogu ponistiti korisnikovu mjerodavnost za upravljanje opremom.



MJERE OPREZA

Proucite Priru¢nik za operatera za sustav programiranja LATITUDE Model 3300 za dodatne
mjere opreza.

¢ Struja curenja. lako neobavezna vanjska oprema spojena na programer
modela 3300 mora zadovoljiti primjenjive zahtjeve za sprjeCavanje curenja struje
za komercijalne proizvode, mozda nece ispunjavati stroge zahtjeve za sprjecavanje
curenja struje za medicinske uredaje. Stoga se sva vanjska oprema mora ¢uvati izvan
okruZenja bolesnika.

» Nikada nemojte istodobno dodirivati elektri¢ne kontakte na bo¢nim plo¢ama
Programera Model 3300 pacijenta, telemetrijsku palicu ili bilo koji kabel.

o Ethernet. Ako je poZeljno'za upotrebu, prikljucite Ethernet kabel samo na ulaz prikljucka
RJ45 za Ethernet na.ProgrameruModel 3300. Umetanje ili uklanjanje Ethernet kabela
tijekom rada moze utjecati na mrezne funkcije. Ethernet prikljucak RJ45 na Programeru
Model 3300 namijenjen je samo lokalnoj racunalnoj mreZi (LAN). Nije namijenjen za
prikljucivanje telefona.

¢ Mobilna:Ne koristite-u podrucjima gdje su mobilni telefoni zabranjeni. Uklonite mobilni
adapter iz Programera.

» _-USB uredaji. USB uredaji povezani na-Programer trebaju se kontrolirati kako bi se
ogranicila mogucnost ubacivanja stetnog softvera.

» Softver. Provjerite je'li instalirana najnovija verzija softvera. Kao rezerva, vas lokalni
predstavnik tvrtke Boston:Scientific moze vam pruZiti softverska azuriranja na
USB Stapicu.

» Ukljucivanje sustava:Boston Scientific preporucuje spajanje svih-potrebnih kabela
i uredaja prije ukljucivanja-Programera Model 3300.

AZURIRANJE | PREUZIMANJE SOFTVERA

AZuriranja i preuzimanja softvera omogucena:su putem Interneta ili USB Stapica.

Kartica Utilities (Programi) na zaslonuPragramera Model 3300 ukljucuje odabir AZuriranje
softvera. Korisnik moZe odabrati preuzimanje i instaliranje svih aZuriranja il pregled i odabir
azuriranja izmedu dostupnih.

Proucite Prirucniku za operatera sustava programiranja LATITUDE, Model 3300 za dodatne
informacije o preuzimanju i azuriranju softvera.

Gubitak mreZne povezanosti moZe rezultirati kaSnjenjem urinstaliranju aZuriranja softvera

i, neizravno, iskoriStavanjem prednosti od tih aZuriranja‘u odnosu na funkcionalnost Programera
Model 3300, analizatora sustava stimulacije (PSA) ili generatora impulsa (PG). Kao rezerva,

vas lokalni predstavnik tvrtke Boston Scientific moZe vam pruZiti softverska aZuriranja na

USB Stapicu.



UMREZAVANJE | POVEZIVANJE

Sustav programiranja LATITUDE omogucuje povezivanje putem Etherneta, beZi¢no i putem
mobilne mreZe za preuzimanje softvera, sinkronizaciju Programera Model 3300 i upotrebu
aplikacije Heart Connect za uspostavljanje online sastanaka ako je to moguce. Povezanost

putem znacajke Bluetooth” dostupna je za prijenos podataka (npr. na prijenosno racunalo)
i ispis. Proucite Slika 1 za slikovni prikaz moguceg mreznog povezivanja.

Prije ispitivanja uredaja, proucite “Koristenje funkcija mreze i povezivanja” na stranici 8 za
povezivanje i konfiguriranje mreznih funkcija i funkcija povezivanja.

[1] Prijenos podataka koriStenjem znacajke Bluetooth® [2] Spajanje na‘Internet putem Etherneta‘ili
Wi-Fi; [3] Prijenos podataka, azuriranje softvera Programer:Model-3300 putem-USB-a; 4] Spajanje na
Internet preko mobilnog adaptera; [5] Ispis izvjes¢a putem znacajke Bluetooth® ili USB kabela

Slika 1. Pregled umreZavanja

Mrezna povezanost
Sustav programiranja LATITUDE pruza Ethernet, Wi-Fi, mobilnt, Bluetooth®, i USB povezanost.



Ethernet, Wi-Fi i mobilna

Povezivanje s IT mrezom omogucuje protok informacija izmedu Programera Model 3300,
mreZe i uredaja na mreZi. Mrezna povezanost koristi se za preuzimanje softvera sa sigurnog
posluZzitelja tvrtke Boston Scientific, sinkronizaciju internog datuma i vremena Programera
Model 3300 i koriStenje aplikacije Heart Connect za uspostavljanje online sastanka ako

je to moguce. Preuzimanja softvera dohvadaju se s posluZitelja tvrtke Boston Scientific,
Salju se sigurno putem Interneta i primaju putem Etherneta, Wi-Fi ili mobilne veze sustava
programiranja LATITUDE.

U odredenom trenutku, sustav programiranja LATITUDE koristi samo jedan od nacina
povezivanja za povezivanje s mrezom. Nacin povezivanja koji se koristi uspostavlja se prema
sliedecem prioritetu: Ethernet, Wi-Fi'i mobilna. Na primjer, ako Zelite koristiti mobilnu mreZu, ali
ste ve¢ povezani na Ethernet, Ethernet ima prednost.

Ako metoda povezivanja.s-najviSim prioritetom nije dostupna, Programer LATITUDE Model 3300
automatski ¢e se prebaciti na sljedecu-prioritetnu:metodu mrezne veze.

Ako sve tri moguce metode mrezne veze nisu-dostupne, u gornjem lijevom kutu Programera
Model 3300-prikazat ¢e'se slika-"No:Network Connected" (Nije povezana mreza).

Tz
Za potpuni papis slika pogledajte “Ikone za'status” na stranici 22.

Gubitak mreze

Ako dode do gubitka mreze (Ethernet, Wi-Fi ilimobilna mreza) i ne budete se mogli ponovno
povezati nakon Sto mreZa-ponovno bude funkcionirala;evo nekoliko radnji oporavka:

 Da biste oporavili funkcije Wi-Fi mreZe, uklonite Ethernet kabel i ponovno pokrenite
Wi-Fi aktivnost.

 Da biste oporavili funkcije Ethernet mreZe, ponovno umetnite Ethernet kabel i ponovno
pokrenite Ethernet aktivnost:

 Da biste oporavili funkcije mobilne‘mreZe, izbriSite i ponovo oznacite' potvrdni okvir
Omogucdi mobilni adapter ili ponovno umetnite-kabel.za mobilnu-mrezu.

 Ako se Ethernet kabel ukloni ili umetne dok je mrezna funkcija aktivna(preuzimanje ili
prijenos), mrezna funkcija ce se prekinuti i biti nepotpuna.

¢ Zaoporavak od nepotpunog preuzimanja softvera, provjerite status mreze i povezanost
te ponovno pokusajte preuzimanje. Ako je i-dalje neuspjesno,obratite se tehnickoj sluzbi
tvrtke Boston Scientific upotrebom informacija na straznjimkoricama ovog prirucnika ili
se obratite svom lokalnom predstavniku tvrtke Boston Scientific.



Bluetooth®

Bluetooth® povezivanje koristi se za komunikaciju s pisaima s omoguc¢enom znacajkom
Bluetooth® za ispis podataka o pacijentu i izvjesca, te za komunikaciju s drugim racunalom kako
bi se podaci o pacijentu prenijeli na LATITUDE Link.

Za oporavak nepotpunog prijenosa podataka putem znacajke Bluetooth®, ponovno pokusajte
prijenos. Ako je i dalje neuspjesno, obratite se tehnickoj sluzbi tvrtke Boston Scientific
upotrebom informacija na straznjim koricama ovog priru¢nika ili se obratite svom lokalnom
predstavniku tvrtke Boston Scientific.

USB

Podaci o pacijentu i izvjeS¢a mogu se ispisati na pisa¢ povezan s USB-om ili spremiti na USB
Stapic za prijenos na drugj uredaj za ispis.

Za oporavak nepotpunog prijenosa podataka putem USB-a, ponovno pokusajte prijenos

ili koristite drugi USB Stapic. Ako je.i‘dalje'neuspjesno, obratite se tehnickoj sluzbi tvrtke
Boston Scientific upotrebom informacija na‘straznjim koricama ovog prirucnika ili se obratite
svom lokalnom predstavniku tvrtke Boston Scientific.

NEOBAVEZNA VANJSKA OPREMA

Neobavezna vanjska.oprema moze se-upotrebljavati sa'sustavom programiranja LATITUDE.
Obratite se'svom:prodajnom-predstavniku tvrtke Baston:Scientific kako biste utvrdili koja se
vanjska oprema moze koristiti:

NAPOMENA: . - Ako dodajete vanjsku opremu, vi-konfigurirate medicinski sustav i

odgovorni ste za.osiguravanje da je sustav sukladan sa zahtjevima
IEC/EN-60601-1, klauzule 16. za-medicinske elektricne sustave.

UPOZORENJE: Nemojte istovremeno dodirivati pacijenta‘i pristupacne prikljucke ili
izloZene vodice sustavajprogramiranja LATITUDE.

OPREZ: lako neobavezna vanjska oprema prikljucena na sustav-programiranja LATITUDE
mora ispunjavati vaZele zahtjeve za sprjecavanje curenja struje:za komercijalne
proizvode, mozda nece biti ispunjavati stroge zahtjeve za sprjeavanje curenja
struje za medicinske uredaje. Stoga se‘sva vanjska-oprema mora Cuvatiizvan
okruZenja bolesnika.

Vanijski pisac

Sustav programiranja LATITUDE podrZava Sirok raspon vanjskih USB pisaca. Pogledajte upute
(“Prikljucci” na stranici 7) za spajanje odgovarajuceg USB 2.0 ili 3.0 kabela pisaca.
NAPOMENA: USB 3.0 pisali mogu obradivati podatke za ispis brZe od USB 2.0.

Neki Bluetooth® pisaci takoder su podrzZani. Proucite “Bluetooth® povezivanje” na stranici 13.
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DisplayPort za vanjski uredaj za nadzor

Za prikaz zaslona Programera moZete koristiti vanjski video ili digitalni uredaj za nadzor
(ili ekvivalent) koji se moZe sinkronizirati s bilo kojom frekvencijom vodoravnog skeniranja.

NAPOMENA: Vanjskim uredajima za nadzor moZda ce biti potreban adapter i / ili kabel
za povezivanje na DisplayPort na Programeru.

NAPOMENA: Oprema spojena na vanjske prikljucke mora biti u skladu s vaZe¢im
standardima (npr. IEC / EN 60950-1 za opremu za obradu podataka i IEC/EN
60601-1 za medicinsku opremu).

UPOZORENJE: Upotreba kabela i dodatne opreme sa sustavom programiranja
LATITUDE osim za one svrhe koje navodi tvrtka Boston Scientific moglo bi rezultirati
povecanim elektromagnetskim emisijama, smanjenom elektromagnetskom otpornoscu
ili strujnim Sokom sustava programiranja LATITUDE. Bilo koja osoba koja spaja takve
kabele ili dodatnu opremu na sustav programiranja LATITUDE ukljucujuci upotrebu
MSOs (viSestrukih-uticnica), moze konfigurirati medicinski sustav te je odgovoran

za osiguravanje'sukladnosti sustava sa’zahtjevima IEC/EN 60601-1, klauzula 16 za
medicinske elektricne sustave.

PRIKLIUCCI

Proucite Slika 2 zaidentificiranje priklju¢aka za mrezu i povezivanje na Programeru Model 3300.

Strana koju koristi lijecnik (lijeva strana)

[1] Gumb za (UKLJUCENO/ISKLIUCENO) napajanje [2] Ulaz za USB 2.0 [3] Ulaz za USB 2.0 [4] Ulaz
za USB 2.0 [5] Ulaz za USB 3.0 [6] Ulaz za Ethernet [7] DisplayPort Out [8] Priklju¢ak na napajanje
istosmjernom strujom (za adapter za Model 6689)

Slika 2. Lijeva strana sustava programiranja LATITUDE



KORISTENJE FUNKCIJA MREZE | POVEZIVANJA

Prikljucivanje kabela za mrezu i povezivanje

Prema potrebi provedite sljedeca povezivanja na lijevoj strani sustava programiranja LATITUDE.

—

UPOZORENJE: Upotreba kabela i dodatne opreme sa sustavom programiranja
LATITUDE osim za one svrhe koje navodi tvrtka Boston Scientific moglo bi rezultirati
povecanim elektromagnetskim emisijama, smanjenom elektromagnetskom otpornoScu
ili strujnim Sokom sustava programiranja LATITUDE. Bilo koja osoba koja spaja takve
kabele ili dodatnu opremu na sustav programiranja LATITUDE ukljucujuci upotrebu
MSOs (visestrukih uticnica), moZe konfigurirati medicinski sustav te je odgovoran

za osiguravanje sukladnosti sustava sa zahtjevima IEC/EN 60601-1, klauzula 16 za
medicinske elektri¢ne sustave.

Ethernet: Da biste se povezali:s lokalnom ra¢unalnom mrezom (LAN), prikljucite
Ethernet kabel samo na Ethernetprikljucak.

NAPOMENA: - Potrebno je provesti dodatne korake prilikom koristenja znacajke
Bluetooth® iliLAN komunikacije. Proucite “Ethernet povezanost” na
stranici 16 “Bluetooth” povezivanje” na stranici 13.

Mobilna: Da biste se povezali s mobilnom mreZzom, prvo spojite mobilni adapter na
kabel za‘mobilnu mrezu; zatim prikljucite kabel za mobilnu mrezu u USB prikljucak
(pogledajte “Slika 15 Povezivanje mobilnog adaptera s Programerom Model 3300" na
stranici18).

NAPOMENA: - - Kada prvi put koristite mobilni-adapter, treba.obaviti poCetni korak
(pogledajte “Mobilna povezanost” na stranici 17).

Vanjski uredajza nadzor: Da biste spojili vanjski-uredaj za nadzor, spojite

kabel digitalnog zaslona® na priklju¢ak DisplayPort Out. Provjerite je li uredaj za
nadzor prikljucén navanjsko napajanje. Da-bi nekiuredaji za'nadzor prikazivali na
odgovarajudi nacin, mozda-¢e biti potrebno uklonitii ponovno umetnuti DisplayPort
vezu kako biste ponovno sinkronizirali videozapis.

USB pisac: Da biste'povezali vanjski-USB pisac, spojite, odgovarajuci USB kabel na
odgovarajuci USB prikljucak na Programeru Model-3300:Zatim provjerite je li pisa¢
prikljucen na vanjsko napajanje:
NAPOMENA:  Sustav programiranja LATITUDE ima znacajku:Bluetooth®
koja se moZe koristitiza spajanje’s pisacimakojiimaju
omogucenu Bluetooth® znacajku. Pogledajte “Bluetooth®
povezivanje” na stranici.13.

Neki kabeli za zaslon mozda ce trebati DisplayPort adapter za povezivanje na DisplayPort



Postavke umrezavanja i povezivanja

Kada je sustav programiranja LATITUDE ukljucen, pricekajte dok se ne prikaze glavni zaslon, $to
traje do jedne minute. Glavni zaslon prikazuje se kao Sto je prikazano na Slika 3.

Na dnu zaslona nalazi se gumb Utilities (Programi) koji omogucava pristup informacijama
o sustavu programiranja LATITUDE i postavkama funkija ukljuCujuci postavke mreZe.

Quick Start™ (Automatic Device Interrogation)
Press here to interrogate the device
and begin a session with a patient.

| S-ICD Applications
Press here to access S-ICD applications installed on
this Programmer.

Patient Data Management
Press here to manage patient data and reports
on the USB Drive or Programmer.

© 2010-2017 Boston Scientific.Corporation or its affiliates. All rights reserved.
03 Feb 2020 21:45

Utilities

About Select PG Real-time Log

Slika 3. Glavni'zaslon

Gumb Utilities (Programi)

Prije ispitivanja uredaja; koristite gumb Utilities (Programi)za konfiguriranje’'mreznih funkcija
i funkcija povezivanja.

Klikom na gumb Utilities:(Programi) prikazuju se-odabiri kartica ploce Utilities (Programi).
Kartica Network Setup (Postavka mreze) prikazuje kartice Wireless (BeZicna), Bluetooth®,
Ethernet & Proxy (Ethernet i Proxy).i-Cellular Adapter(Mobilni adapter)kako je prikazano
na Slika 4.

Proucite Prirucnik za operatera sustava programiranja LATITUDE, Model 3300.za dodatne
funkcije Postavki, datuma i vremena, i aZuriranja softvera.



UTILITIES N Close]|
TSR Network Setup Heart Connect™
“Wireless /"
7] enavie wiri
Name ‘l Signal Strength ‘l V Security 31 Status !l
_/__jl BSC-Guest & WPA2-PSK INot Connected _;']
J DIRECT-4E-HP Officejet 200 a= WPA2-PSK |Not Connected
J DIRECT-CA-HP Officejet 250 az WPA2-PSK INot Connected
J NHA_86 & WPA2-PSK |Not Connected
_g'] DIRECT-3E-HP Officejet 200 & WPA2-PSK TNot Connected
‘J CenturyLink2748 & WPA/WPA2-PSK Not Connected
_J HP-Print-96-Laserjet 200 = None jNot Connected A

Utilities | Select PG | Real-time Log

Slika 4. Programi - Postavka mreze

Kartica Postavke mreze - pregled

Kartica Network Setup‘(Postavkamreze)-omogucuje povezivanje na mreze i uredaje putem
Wi-Fi,.znacajke Bluetooth”, Etherneta i protokola mobilnog umreZavanja. Proucite Slika 2 na
stranici 7 za prikljucke za-povezivanje-na mrezumna Programeru Model 3300.
e Bezi¢napostavka vrsi povezivanje:s javnim/nesigurnim, WPA-PSK i-WPA2-PSK mreZzama
Wi-Fi mrezama-(pogledaijte “Bezicno{Wi-Fi) povezivanje" na stranici 10).
e Bluetooth® postavka vrsi-povezivanje s drugim uredajem kao Sto je vanjski pisac ili
racunalo (pogledajte *Bluetooth® povezivanje” na'stranici 13).

o Etherneti Proxy postavkavrsi povezivanje na lokalnu racunalnu mrezu (pogledajte
"Ethernet povezanost”na stranici-16).

NAPOMENA:  Molimo kontaktirajte svoglokalnog koordinatora za IT ili IS sustav
radi-specificnih zahtjeva za konfiguraciju. Za,dodatne informacije
molimo da se.obratite tehnickoj sluZbi tvrtke Boston Scientific
koristeciinformacije sa straZnjih korica‘ovog prirucnika.

» Postavka Mobilni adapter vrsi povezivanje'namobilnu mrezu (pogledajte “Mobilna
povezanost” na stranici 17).
Bezi¢no (Wi-Fi) povezivanje
BeZicno povezivanje pruza sliedece znacajke:

» Wi-Fi podrzava samo dinamicko IP adresiranje (pogledajte Tablica 1 na stranici 21 za
specifikacije za Wi-Fi).

o Wi-Fi korisnici mogu se spojiti na javne/nesigurne, WPA-PSK, i WPA2-PSK mreZe.

» Wi-Fi povezivanje omogucava se i onemogucava gumbom Omogucdi Wi-Fi (pogledajte
Slika 4 na stranici 10).
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¢ Stupci se mogu sortirati prema nazivu, jacini signala, sigurnosti, i statusu.
Popis odasiljackih Wi-Fi mreza mozZe se osvjeZiti klikom na gumb Skeniraj ponovno.

¢ Korisnici se mogu spojiti na mrezu koriStenjem zaslona Dodatne informacije o Wi-Fi,
dostupnim odabirom gumba za povecavanje lijevo od naziva Wi-Fi.

o Wi-Fi mreZe koje zahtijevaju potvrdu odredbi i uvjeta, lozinku ili drugu interakciju nisu
kompatibilne s Programerom Model 3300. Zasloni Programera i dalje mogu prikazivati
"Povezano" s nekompatibilnom Wi-Fi mreZom.

 Korisnici mogu promijeniti nazive mreZa u nazive prepoznatljive za korisnike
koristeci “Drugi nazivi” na zaslonu Dodatne informacije o Wi-Fi (pogledajte Slika 8 na
stranici 13).

 Korisnici mogu konfigurirati sustav da se automatski (ili ru¢no) poveze s Wi-Fi mrezama
kada su u dometu.

» U Programer Model.3300.moZe se pohraniti vise Wi-Fi mreZa s kojima e se automatski
povezati nakon uspostavljanja poletne veze. Dodavanje dodatnih mreZa nakon pet
zamijenit ¢e-ranije’ unose.

NAPOMENA: - Ako se korisnik poveZe s Ethernet mreZom dok se beZicna (Wi-Fi) veza
preuzima / prenosi, preuzimanje /-prijenos e se zaustaviti i tu ce aktivnost
trebati ponovno pokrenuti. Prikazuje se informativna poruka koja ukazuje
na to.da je.aplikacija naisla na'pogresku. Odspojite Ethernet kabel i
pokusajte ponovo s-beZicnim prijenosom.

NAPOMENA:: ~Povezivanje pomocu-Wi-Fi-mreZe nije dozvoljeno za Indoneziju zbog
posebnih.zahtjeva konfiguracije specificnih samoza Indoneziju.

Postavke beZi¢nog (Wi-Fi) povezivanja
Za postavljanje Wi-Fi komunikacijedzvedite sliedece korake:

1. Kliknite gumb Omoguci Wi-Fi za traZzenje mreza (Slika:5).

NAPOMENA:  Kada je omogucenaznacajka Wi-Fi ostaje uklju¢ena. Da biste
onemogucili spajanje.putem Wi-FirmreZe kliknite.gumb Omoguci
Wi-Fi da biste uklonili potvrdu'oznaku.
2. Programer trazi sve dostupne mreze (Slika 6).
3. Kliknite gumb za povecavanje ‘AA pored imena Zeljene mreze da biste je-odabrali
(Slika 7).
4. Po potrebi unesite Wi-Fi lozinku i neobavezno drugoiime(Slika-8).

Ve

Kliknite "Automatski se pridruzi ovoj mreZi* da-biste se spojili'na ovu mrezu kad god je
u dometu (Slika 8).

6.  Kliknite gumb SAVE (SPREMI) zatim zatvorite prozor Dodatne informacije o
Wi-Fi (Slika 8).

n



Date and Time RLC G T ) Software Update Heart Connect™
Swireless s, ETITEN Ethernet & Proxy Cellular Adapter

i Programmer’s Wi-Fi MAC Address:
El Enable Wi-Fi DC:53:60:CC:0A:65 -

&
A 2
> .
s “\ x?c)
£ =S )
Slika 5. Programi - Postavka mreZe - BeZi¢na - Osposobi

Searching For Networks

“

Cancel

Slika 6. Programi - Postavka mreze~ Bezi¢na- Trazenje mreZe
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'UTILITIES N close]|
m Date and Time ::: LU Clge i) Software Update ::: Heart Connect™ :::
’W!F!I!!m Bluetooth ::: Ethernet & Proxy Cellular Adapter :::

ey Programmer’s Wi-Fi MAC Address: "
] craie wi

[ Name 1‘ Signal Strength 1{ ¥V Security 1‘ Status J
B BSC-Guest o WPA2-PSK Not Connected 2
B DIRECT-4E-HP Officeet 200 am WPA2-PSK Not Connected

B DIRECT-CA-HP Officejet 250 & WPA2-PSK Not Connected

\_‘;j NHA_86 i WPA2-PSK Not Connected

B DIRECT-3E-HP Officeet 200 aw WPA2-PSK Not Connected

\‘j CenturyLink2748 & WPA/WPA2-PSK Not Connected

B HP-Print-96-Laserjet 200 = None Not Connected

Utilities Select PG | Real-time Log

Slika 7. Programi - Postavka mreZe - BeZi¢na - Prikaz mreze

Network Information

Password must bé at least 8 characters long:

Advanced Settings

ssiD BSC-Guest
Alias Name N BSC-Guest]
MAC Address 18:8B:9D:35:AE:61
Security Type WPA2-PSK
Status > Connected
Strength- Good

m Automiatically join this network

Click on/Save button below to retain any user entered settings, above

o
Utilities ! Select PG Real-time Log

Slika 8. Programi - Postavka mreZe - Bezi¢na - Pojedinosti

Bluetooth® povezivanje

Bluetooth® povezivanje koristi se za komunikaciju s pisacima s;omogucenom znacajkom
Bluetooth® za komunikaciju s drugim ra¢unalomkako.bi se podaci-o pacijentu-prenijeli na
LATITUDE Link.

NAPOMENA: Tableti, telefoni i drugi mobilni-uredaji nisu podrZani za povezivanje putem
znacajke Bluetooth® na sustav programiranja LATITUDE.

Kada se odobri, uparivanje putem znacajke Bluetooth® ostaje ukljuceno. Programer pamti vezu
i buduca povezivanja na uredaj na kojem je znacajka (Bluetooth® omogucena osobno racunalo,
prijenosno racunalo, ili pisac) uspostavljaju se automatski.
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Postavljanje racunala na kojem je znacajka Bluetooth” omogucena

Da biste omogucili Bluetooth® komunikacije i povezivanje na osobna racunala na kojima je
znacajka Bluetooth® omogucena:

1. Kliknite gumb Enable Bluetooth (Omoguci Bluetooth)® na zaslonu Bluetooth®
(pogledaijte Slika 10) da biste zapoceli skeniranje racunala na kojima je omogucena
znadajka Bluetooth” unutar dometa (priblizno 100 m [328 stopal]).

2. Kada je skeniranje zavrSeno kliknite gumb dodaj =2 kako biste obliZznje osobno
racunalo s omogucenom znacajkom Bluetooth® ovlastili i dodali na popis Ovlastena
raCunala. OvlaStena racunala mogu se koristiti za prijenos podataka i prikazivanje kao
odrediSne opcije na zaslonima za prijenos podataka.

3. Ako je ovo prvo povezivanje s raunalom s omogucenom znacajkom bluetooth, ili unesite
kod za uparivanje uredaja ili potvrdite kdd za uparivanje poslan s osobnog racunala.

Slika 9. Programi - Postavka mreze - Bluetooth™ opcije uparivanja koda

Al e AQ, —_— _\ Se N}

- Date and ’l ime.

Wireless. Bldetooth e Ethernet's. Proxy

mEnable Eluetoo \(a}ta Tm@fer a@‘Prlnt;(g)\\ %Q’;kmma: sgu:;&}%cg@ s:
A0

Unauthorized Comp! ters,ﬂ(?arby O uthg\!ﬁéd Computers= A —

l

STP1108897

STP3316235

STP3320133

STP3321421

STP3321632

o ] . AN \ 4
B T T
Uit Setect PG RearineLoa. I

Slika 10. Programi - Postavka mreze - Bluetooth® racunala

Bluetooth’ postavka pisaca
Za spajanje na Bluetooth” pisace, proucite Slika 111 izvedite sljedece:

1. Provjerite je li gumb Enable Bluetooth (Omoguci Bluetooth)® na kartici Bluetooth®
oznacen (proucite Slika 10 na stranici 14).

2. Kliknite na karticu About (O) u dnu zaslona.
14



3. Kliknite na karticu System Information (Informacije o sustavu).

Kliknite na gumb za odabir USB pisac a zatim kliknite na gumb Scan (Skeniraj)
u skonom prozoru

5. Kada je skeniranje zavrseno kliknite gumb dodaj [ pored Zeljenog pisaca na popisu
Unauthorized Printers Nearby (Neovlastena racunala u blizini) da biste ga dodali na
popis Authorized Printers (Ovlastena racunala). Pogledajte Slika 12 na stranici 15.

'ABOUT Close
Institution [ Bsci
Programmer Model 3300
Programmer Serial Number 0000016
o Sl CHEL RN Acknowledgements i
Product Model Version
Data Managéeh\ent App 00232 ~
Printer Selections. | UsB printer |
ICD/CRT-D Suppprt App Select the "Scan" button to search for bluetooth printers.
P Number offpies 1
)
Network Setup Aj k
USB Printer:
Pacemaker/CRT-P upport ABp H!H‘: \ - BT |
Platform Operating bystem 3920 0.00:08
PSA App. 3022 0.03.12
Quiick Start 3923 0.03.12 i
Software-Update. 3921 0.03.12 To save the Ajout report, insert
CEEED ()2 use arive tHon pross print,
== = —\ > \
Utilities About Select PG Real-time Log

[1] Kartica System Information. (Informacije.o sustavu);[2] Gumb Scan (Skeniraj); [3] Traka za odabir
USB pisaca

Slika 11. Bluetooth’ postavka pisaca

WX,
5 P s Bluetooth MAC Address:
ﬂEnable Bluetooth (Data Transfer and Printing) rogrammems::s;:eoe:zc:oE:Bs 1o82

Authorized Printers

T e

Unauthorized Printers Nearby

Slika 12. Bluetooth® rezultati skeniranja pisaca
NAPOMENA: Korisnik moZe dodavati i konfigurirati pisale iz opcije za odabir pisaca i
u svim aplikacijama za transvenski i nekim za netransvenski PG.

NAPOMENA:  Ako se na popisu ovlastenih pisaca prikaZe vise od jednog pisaca,
odaberite Zeljeni i on ostaje odabran sve dok se s popisa ovlastenih pisaca
na zaslonu Bluetooth pisaca ne odabere drugi pisac.
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NAPOMENA:  Nazivi pisaca ne mogu se uredivati ili mijenjati osim ako se ne upotrebljava
aplikacija S-1CD.

Kada je omogucena znacajka Bluetooth” ako zaslon prikazuje mogucnosti ispisa, koristit e
odabrani pisaC.

Ethernet povezanost

Obratite se vasem mreZznom administratoru i proucite Tablica 1 na stranici 21 za postavke
potrebne za povezivanje s vasom Ethernet mreZom. Ethernet veza moZe se postaviti da se
automatski poveze s mrezom kad je priklju¢en Ethernet kabel. Samo jedna Ethernet veza moze
se definirati u jednom trenutku.

Za koristenje znacajke Auto Connect{Automatsko povezivanje) potvrdite odabir Auto Connect
(Automatsko povezivanje) i pritisnite gumb Connect (Povezi). Ako gumb Connect (Povezi) nije
pritisnut, automatsko povezivanje nece-biti omoguceno.

NAPOMENA: Prikljucite Ethernet'kabel samo na ulaz prikljucka RJ45 za Ethernet na
Programeru Model 3300,

NAPOMENA: - Ethernet prikljucak na:Programeru Model 3300 je RJ-45 prikljucak.
Ne spajajte telefonski utika¢ na ovaj prikljucak. Proucite “Slika 2. Lijeva
strana sustava.programiranja LATITUDE" na stranici 7 za spojni
prikljucak za Ethernet,na Programeru Model 3300.

NAPOMENA: . -Kad je.uredaj povezan s Ethernet mreZom, mreZa postavlja interni sat.
Ako se Ethernet veza nekoristi, interni sat moZe odmicati.i do 12 minuta
godisnje, pa e ga stoga trebatiponovno postaviti rucno. Ako interni sat
treba-ispraviti, molimo-kontaktirajte tvrtku Boston Scientific Corporation
koristeciiinformacije:sa straZnjih korica ovog prirucnika.

Slika 13 ilustrira zaslon postavke za Ethernet i Proxy-s’uspostavljenim ‘Automatskim
povezivanjem i Slika 14 ilustrira potrebne parametre kada je’Proxy posluZitelj u upotrebi.

Za Proxy postavke, kliknite na gumb-“Use Proxy Server” (Koristite.Proxy posluZitelj) (Slika 13),
zatim unesite informacije o proxy posluZziteljukakoje naznaceno u Slika14.

UTILITIES MY N Y Y A 0 (9T o \\Y'i'sCIose"
o, \ 0 N Y
[ “NetworkSewp ST
4 s o
etnemer s whexy ), TN YT
Ethernet Settings Proxy Settings
Host Name LPS-000046 3 USe Proxy Server ﬁl

Settings 1Pva

Method Type Automatic(DHCP)
MAC Address 00:20:0C:76:E3:00
DNS Server

1P Address 10.40.130.106
Netmask 255.255.254.0
Gateway 10.40.130.1

Auto Connect ﬂ

Connection Status Connected

Utilities m Select PG Real-timeLog |

Slika 13. Programi - Postavka mreZe - Ethernet i Proxy
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HTTP Proxy Server
HTTP Proxy Port
Use Proxy Auth

HTTP User Name

HTTP Password

Slika 14. Programi - Postavka mreZe - Ethernet i Proxy - Proxy postavke

Mobilna povezanost
Mobilno pevezivanje pruza sljedece znacajke.

«.2 Korisnici se: mogu povezati-na mobilnu mrezu ukljuc¢ivanjem mobilnog adaptera u USB
prikljucak Programera Model: 3300 (pogledajte Slika 15).

» <Mobilna povezanost moZe se:.omogucitii onemoguciti gumbom Omoguci mobilni
adapter (pogledajteSlika16).

¢ Nemojte'uklanjati ilinepropisno upotrebljavati SIM karticu unaprijed instaliranu
u mobilni:adapter.

e Samo se jedan-mobilni adaptermoze koristiti zaspajanje namrezu u odredenom
trenutku. Dodavanje dodatnog mobilnog adaptera nece-povecati ucinkovitost
mobilne mreZe.

NAPOMENA:  Sastanci putemsustava Heart Connectkoji koriste spajanje putem mobilne
mreZe morajuiimati-mobilnu vezu od 3Gili vise,

NAPOMENA:  Ako se korisnik poveZe s Ethernet ilibezicnom (Wi-Fi) mreZom dok se
mobilna veza preuzima / prenosi, preuzimanje /. prijenos Ce se zaustaviti
i tu Ce aktivnost trebati:ponovno pokrenuti. Prikazuje seiinformativna
poruka koja ukazuje na to'da jeaplikacijanaisla:na pogresku. Odspojite
Ethernet kabel i beZicnu mrezu i pokusajte ponovo's mobilnim prijenosom.

17



[1] Mobilni adapter; [2] ProgramerModel 3300

Slika 15. Povezivanje mobilnog adaptera's Programerom Model 3300

Date and Time

Bluetooth Ethernet & Proxy w |

Access Point Name:
3300.bsci.com

m Enable Cellular Adapter

|2 Modet 6205100

Slika 16. Programi - Postavka mreze - Mobilni adapter
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Postavke mobilne mreze

Za postavljanje mobilne komunikacije izvedite sljedece korake:

1. Kliknite gumb Omoguci mobilni adapter za trazenje mreza (Slika 16).

NAPOMENA:  Kada je omogucena znacajka mobilni adapter ostaje ukljucena.
Da biste onemogudili spajanje putem mobilne mreZe kliknite gumb
Omogucdi mobilni adapter da biste uklonili potvrdu oznaku.

2. Programer trazi sve dostupne mreze (Slika 17).

eéaimg For Cellular Networks

o QQ/ Qég/(\ .
@ & ox\

X \15‘"
\

N Q (\ N\ N
; ‘;& N ’0"1’ q?}(j o
\@ ¢
Slika 17. Programi - Po@aekiclﬁez%*@logﬁ adaﬁt%r @Qe;g\e (e\ga e
L \\’L\@ F W@ &S
Rjesavanje problema go Q}\ ,\4‘?/ &N EL o0 &
. . ?n% o\ O Q NG
Normalno je da LED lampica na agt@Tu{épg\%l j
. v . . ,\'\ Q} 1/@ e /b Q
svjetlost moze biti postojana. N & ) \ X N ((\

Razliita LED svjetla znace razlicite vrste-m héj@nal@*ﬁ%pglz% 36 |4G) P{@eﬁ §$§n
Programera Model 3300 na mjesto koje ima ry;iu S gpgh lg ozg&zrgkb %robleme S
mreznom vezom. Za radnje koje zahtuevaj § U xga’?u ﬁtq@%%@‘her Model 3300 na
mijesto koje ima bolji prijem mobilnog signala agm: si a@y Qe}(’@(\

Izvadite i ponovno umetnite adapter i kabel u USB/br W@

Ako postoji problem s vezom, kliknite naziv mobilnog a@@bt a pristup zaslonu Pojedinosti
o mobilnom adapteru (pogledajte Slika 18). Zaslon Detaljl(o‘?nobllnom adapteru pruza dodatne
informacije za tehnicku sluzbu tvrtke BSC.
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Network Information
Settings
Device Name Model 6205-100
Manufacturer Vodafone, Model MS2372NA
Access Point Name 3300.bsci.com
Connection Type 4G LTE
Status Connected
USB Modem IMEI ID T
SIM IMSI ID AR T
SIMICC ID LR e e e
Connection Count 1
Info Connection Established
Advanced Settings
IP Address R
Operator Name T-Mobhile
Signal Strength 35
Firmware Revision 21.329.03.21.11
-
TR ST
Slika 18. Zaslon Pojedinosti o mobilnom:adapteru

SERVISIRANJE

Za pitanjau vezi‘s radom ili-popravkomysustava programiranja LATITUDE, obratite se
tvrtki Boston‘Scientific koristedi informacije na:straznjim koricama ovog prirucnika.
Sustav programiranja’ LATITUDE mora servisirati-samo 0soblje tvrtke Boston Scientific.

Ako sustav programiranja LATITUDE ne radi‘ispravno, provjerite jesu li elektricne Zice i kabeli
dobro povezani i jesudiZice:i kabeli u.dobrom stanju (tj.:bez vidljivin nedostataka). Za probleme
s vanjskim zaslonom ilijpisa¢em pogledajte upute zataj uredaj:

SIGURNOST SUSTAVA PROGRAMIRANJA

Potrebne su osjetljive sigurnosne prakse kako'bi se zastitili podaci o-pacijentu.iintegritet
sustava programiranja kada je povezani simrezom. Programer Model-3300:ukljuuje znacajke
koje olakSavaju upravljanje mreZznom sigurnoscu;Te znacajke rade zajedno sa'sigurnosnim
praksama u bolnicama i klinikama kako bi osigurale siguran i zasti¢en rad'Programera

Model 3300 i zastitile povezanu mrezu.

NAPOMENA:  Svi podaci o pacijentu Sifrirani su-na tvrdom disku Programera Model 3300,
a Programer ima sigurnosne mjere zastite’'mreze za sprjecavanje
zlonamjernih napada.

Povezivanje Programera Model 3300 s mreZom koja ukljutuje ostalu opremu moZe rezultirati
prethodno neidentificiranim rizicima. Administrator bolnicke i / ili klinicke mreZe trebao bi
identificirati, analizirati, procijeniti i kontrolirati ove rizike.
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Sigurnost mreze

Programer Model 3300 dizajniran je i testiran kako bi ogranicio nacin komunikacije na mrezi.
Kada komunicira na mreZi, Programer koristi industrijski prihvacene protokole za dokazivanje
vjerodostojnosti posluZitelja i Sifriranje prenesenih podataka. Otvorene su samo potrebne
mrezZne veze. Mrezne komunikacije pokrece Programer.

Neovlasteni softver ne smije zapocinjati komunikaciju s Programerom. Programer povezujte
samo s upravljanim, sigurnim mrezama. Programer ima uspostavljene mjere zastite mreze za
sprjecavanje zlonamjernih napada.

Fizicke kontrole

Odrzavajte dobru fizicku kontrelu nad Programerom Model 3300. Postojanje sigurnog fizickog

okruZenja sprjecava pristup-unutrasnjosti Programera. USB uredaji povezani na Programer
trebaju se kontrolirati kako bi-se ogranicila mogucnost ubacivanja Stetnog softvera. Osjetljive
informacije o pacijentu mogu se’pohraniti-na interni tvrdi disk i potrebno je poduzeti
odgovarajuce mjere.opreza kakobi se Programer osigurao od neovlastenog pristupa.

Ugrozen Programer Model 3300

Ako smatrate daje'ProgramerModel 3300 ugroZenssigurnosnom prijetnjom, iskljucite
Progfamer, odspojite gas'mreze, a.zatim ponovno pokrenite Programer. Prekinite upotrebu
Programera Model 3300 ako ne uspije samoispitivanjeprilikom pokretanja ili.ako ne radi
kako se olekivalo. Obratite se'tehnickoj sluzbi tvrtke Boston Scientific upotrebom informacija
na straznjim koricama ovog prirucnika'ili-se obratite svom lokalnom predstavniku tvrtke
Boston Scientificza dodatnu pomoc.

NAPOMENA: _Sustav:programiranja LATITUDE ne‘morabiti povezan na mreZu radi
sigurnog rada.

SPECIFIKACIJE

Tablica1. MreZa i povezivanje Karakteristike i konfiguracija

Karakteristika | Specifikacije

Potrebne karakteristike IT mreze

Ethernet IEEE-802.3u,100:Mbps potpuno dvosmjerni
(full duplex) i polu-dvosmjerni (half duplex) na
100BASE-TX

[EEE 802.3ab, 1:Gbps potpuno dvosmjerni
(full duplex) i polu-dvosmijerni (half duplex) na
1000BASE-T

Wi-Fi |EEE 802.11g, 802.11n i 802.11ac
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Karakteristika

Specifikacije

Opasne situacije koje su posljedica kvara
mreze

None (Nista)

Potrebna konfiguracija IT mreze

Ethernet Dinamicko ili staticko IP adresiranje

Wi-Fi Dinamicko IP adresiranje, koristeci specifikacije
IEEE 802.11g, 802.11n ili 802.11ac za povezivanje
s mrezama koje su javne / nesigurne, WPA-PSK ili
WPA2-PSK

Ethernet MAC adresa MAC adresa mreZe se mozZe prikazati i ime
domacina moze se uredivati (pogledajte Slika 13
na stranici 16)

Internet protokol IPv4

Nacin rada Protokola za dinamicku
konfiguracijudomacina (DHCP)

Podrzani su i ru¢ni i automatski DHCP nacini

WI-Fi MAC adresa

Moze se prikazati{pogledajte Slika 7 na stranici 13)

IKONE ZA STATUS

Tablica 2. lkone za povezivanje

lkona

Opis

Ethernetje povezan

%

Nemaveze

Slabajacina Wi-Fi signala

[ o)
a Staba siguran slaba jacina signala
”~«
P Dobra jacina Wi-Fi signala
[ o)
a P Wi-Fi siguran dobra jacina signala
”~«
? Vrlo dobra jacina Wi-Fi signala
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lkona

Opis

Wi-Fi siguran vrlo dobra jacina signala

Odli¢na jacina Wi-Fi signala

Wi-Fi siguran odli¢na jacina signala

Mobilna mreZa povezana 2G

Mobilna mreZa povezana 3G

SR

Mobilna mreZa povezana 4G

INFORMACIJE O JAMSTVU

Za sve informacije 0 jamstvu, pogledaijte Priruchik za operatera za sustav programiranja

LATITUDE Model 3300.

UVOZNIK ZA EU

Boston Scientific International B.V.,Vestastraat'6, 6468 EX Kerkrade; Nizozemska
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Boston Scientific Corporation
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

| EC |ReP]
Guidant Europe NV/SA; BostorScientific
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1831 Diegem, Belgium

Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
PO Box332

Botany NSW 1455 Australia

Free Phone 1800676133

Free Fax 1800 836666

www.bostonscientific.com
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